SUPERINTENDENCJA DE INDUSTR)A v COMERCIO
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CASTELLANOS & Co. Fecha: 20:’2’ 311 -149288. .
T 19 <O12-01-25 14.09;
Calle 94 A No.7A-09 T 11 PATENTE Y| % w55, 2020 DIR NUEVASCR
Bogota-Colombia o 444 RESPUESTAREQUE  Folop, aa MACIONALI
Sefior T

Director de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrolio Industria y Turismo
E. S. D.

Re.. Expediente No. 11.149.288
Solicitud del examen de patentabilidad correspondiente a la Patente PCT Entrada en
Fase Nacional, para: “COMPUESTOS DE N-FENIL-(PIPERAZINIL U
HOMOPIPERAZINIL)-BENCENSULFONAMIDA O  BENCENSULFONIL-FENIL-
(PIPERAZINA U HOMOPIPERAZINA) ADECUADOS PARA TRATAR TRASTORNOS
QUE RESPONDEN A LA MODULACION DEL RECEPTOR DE SEROTONINA 5-HT;”
Solicitante: ABBOTT GMBH & CO. KG

ABBOTT LABORATORIES

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la
sociedad solicitante de la solicitud de Patente de Invencion citada en la referencia, en
atencién a su oficio No. 18380 notificado por fijacién en lista del 25 de noviembre de

2011, atentamente presento los siguientes documentos:

- Documentos en que consta la cesidn del derecho a la patente del inventor al

solicitante, debidamente legalizado junto con su traduccion oficial.

- Documento de poder otorgado por la sociedad ABBOTT GMBH & CO. KG y
certiftcado de existencia y representacién legal debidamente legalizado y
traducido oficialmente.

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continitie con el tramite
carrespondiente a esta solicitud de Patente de Invencién.

IR ikt a

A. No. 70819 del C. Sup. de la Judicatura.
C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
Calle 94 A No. 7 A-09
Teléfono: 756 0770 — 755 0158

De! Sefor Director

Patentes/P2332/MEMORIAL DE FORMA

25 L.t~
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COUNTRY OF DESTINATION: COLOMBIA

APOS

Conrresrtiosr do Low Fecee dee 5 @,/(/%e 7967

Country: United States of America
This public document
has been signed by LASHAE Y LEWIS
acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, LAKE COUNTY
bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified
Chicago, lllinois
DECEMBER 21, 2011
by the Secretary of State, State of lllinois
No. C11JW29763

Seal/Stamp: 10.  Signature:

JESSE WHITE

SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS

This Apostille only certifics the signature and the seal or stamp it bears. It does not certify content of the document for which it was issued.

THIS APOSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNITED STATES OF AMERICA
<3 Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of Winois. December 2010 — 110M — | 168.3
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1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by MELISSA GABRIELA SOLIS
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, LAKE COUNTY
4. bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS

Certified

5. Chicago, lllinois
6 DECEMBER 21, 2011
7 by the Secretary of State, State of lllinois
8. No. C11Jw29764
9

Seal/Stamp: 10.  Signature:

Stz Witz

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS

This Apostille only certifies the signature and the seal or stamp it bears. it does not certify content of the document for which it was issued.
THIS APOSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNITED STATES OF AMERICA.

€» Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of llinois. December 2010 — 110M — | 168.3




9924C001

PATENTS

CESION

El (los) suscrito (s)
HAUPT, Andreas
DRESCHER, Karla
UNGER, Lillane

POHLKI, Frauke
WICKE, Karsten
RELO, Ana-Lucia

BESPALOV, Anton VOGG, Barbara
BACKFISCH, Gisela DELZER, Juergen
ZHANG, Min LAQ, Yanbin

en consideracién al page de la suma de
oo .}, Que  he(mos)
recibido, por el presente documento cedo
{cedemos) a

ABBOTT LABORATORIES

ABBOTT GmbH & Co. KG

una compafia constituida de conformidad con las
leyes de

con oficinas en

» 100 Abbott Park Road, Ahbott Park, IL 60064,
EE. UU

* Max-Planck-Ring 2,
Alemania

todos los derechos y titulos sobre la invencion

dencminada COMPUESTOS DE N-FENIL-

(PIPERAZINIL U HOMOPIPERAZINIL)-

BENCENSULFONAMIDA O BENCENSULFONIL-

FENIL-(PIPERAZINA U HOMOPIPERAZINA)

ADECUADOS PARA TRATAR TRASTORNOS QUE

RESPONDEN A LA MODULACION DEL

RECEPTOR DE SEROTONINA 5-HT6

EL CESIONARIO firma también el presente y

declara que acepta dicha cesion

Dadoy firmadohoy 7 en N]oo‘ur%»{\f—a
Tkim'.s

65205 Wiesbaden,

ASSIGNMENT

The undersigned
HAUPT, Andreas
DRESCHER, Karla
UNGER, Lillane
BESPALOV, Anton
BACKFISCH, Gisela
ZHANG, Min

POHLKI, Frauke
WICKE, Karsten
RELO, Ana-Lugcia
VOGG, Barbara
DELZER, Juergen
LAQ, Yanbin

in consideration of the sum of

..}, the receipt of which
is hereby acknowledged by these presents do sell,
assign and transfer unto
ABBOTT LABORATORIES
ABBOTT GmbH & Co. KG

a corporation organized under the laws of USA and
Germany

having a place of business at

s 100 Abbott Park Road, Abbott Park, IL 60064,
EE. UU

+ Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, Germany

all rights and title to the invention related to N-
PHENYL-(PIPERAZINYL OR HOMOPIPERAZINYL)-
BENZENESULFONAMIDE OR BENZENESULFONYL-
PHENYL-(PIPERAZINE OR HOMOPIPERAZINE)
COMPOUNDS SUITABLE FOR TREATING
DISORDERS THAT RESPOND TO MODULATION OF
THE SEROTONIN 5-HT6RECEPTOR

THE ASSIGNEE signs these presents and declares
that accepts the aforesaid asmgnmen&_

Emen an signed this Decemberﬂ 2011 in

Inventors

HAUPT, Andreas POHLKI, Frauke

UNGER, Lillane RELO, Ana-Lucia

BACKFISCH, Gisela DELZER, Juergen

CASTELLAND

INTELLECTUAL PROFERTY LAWY FIRM

m m CALLE 94 ANo.7 A-09/P.0O. BOX 6349
PHONE {57 1) 7 559770[ FAX (57 1) 7550158
LASMAE Y LEWMS BOGOTA D.C. COLOMBIA
NOTARY PUBLIC - STATE OF LLINOS info@castellanosyco.com
MY m EXPIRES‘OTM‘

DRESCHER, Karla WICKE, Karsten

BESPALOV Anton VOGG, Barbara

ZHANG Min 1"7/\/LAO Yanbin

S

MELISSA GABRIELA SOLIS
NOTARY PUBLIC - STATE OF LLINOIS

L e




TRADUCCION OFICIAL No. 014-12 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN

INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL

HOY ENERO 19 DEL 2012, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE

COLOMBIA.

DOCUMENTO DE CESION ESCRITO EN INGLES Y ESPANOL

, SE

ENCUENTRA SELLO DE

MELISSA GABRIELA SOLIS—- NOTARIO PUBLICO

ESTADO DE ILLINOIS

COMISION EXPIRA 09/30/13

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE:

© ® N O »

ESTADO DE ILLINOIS
SECRETARIO DE ESTADO
PAIS DE DESTINO. COLOMBIA
APOSTILLE

(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
FUE FIRMADO POR: LASHAE Y LEWIS
ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTAR!O PUBLICO, CONDADO LAKE
LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DEL ESTADO DE ILLINOIS

CERTIFICADO

EN: CHICAGO, ILLINOIS
DICIEMBRE 21, 2011
POR: EL SECRETARIO DEL ESTADOQ, ESTADO DE ILLINOIS.
No. C11JW29763
SELLO/ESTAMPILLA
FIRMA  JESSE WHITE SECRETARIO DE ESTADO
ESTADO DE ILLINCIS- GRAN SELLO DEL ESTADO DE ILLINOIS

Sorgio Glontori
Traductor
Keso!l No. 283,

Fprete Qficial
Minjusticra 179)
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ESTADO DE ILLINOIS
SECRETARIO DE ESTADO
PAIS DE DESTINO. COLOMBIA
APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. FUE FIRMADO POR: MELISSA GABRIELA SOLIS
3. ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICO, CONDADOQ LAKE
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DEL ESTADO DE ILLINOIS
CERTIFICADO
5. EN: CHICAGO, ILLINOIS
6. DICIEMBRE 21, 2011
7. POR: EL SECRETARIO DEL ESTADO, ESTADO DE ILLINOQIS.
8. No. C11JW29764
9. SELLO/ESTAMPILLA
10. FIRMA
JESSE WHITE
SECRETARIO DE ESTADO
ESTADO DE ILLINOIS

GRAN SELLO DEL ESTADO DE ILLINOIS

Traductor e [fiterprete Oficial
Resol. No. 2889 injusticta 100/
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pals: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firrado por: LATORRE MENDOZA SERGIO ELEUTERIO
(Has been sipned by: -~ A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el selio/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the scal/stamp of: - Est revétn du scean de / timbre de:)
Certificado
{Certified - Attesté)
En: | BOGOTAD.C
(A - A2)
El: 1/24/2012 11:43:28 a.m.
{On: - Le)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par; Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMBY114328730

{Under Numbes: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: CT1JW29764

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 1
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100115102400805

Firmado Digitalmente por; {Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
GIOVANNY ANGULO ARIZA
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en [a siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifice en accédant 'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Country: - Pays:)

El presente documento ptiblico
{This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: LATORRE MENDOZA SERGIO ELEUTERIO
(Has been signed by: - A été signé par:)
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

{Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the scal/stamp of: - Estrevétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certificd - Attesié)
En: | BOGOTA D.C
(At - A)
El: 1/24/2012 11:43:16 a.m.
{On: - Le?)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de ta Colombie )

No: LMBY114316714

{Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: C11JW28763

(Name of the holder of document: - Nom du timmlaire;)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 1
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100115102400805

Firmado Digitalmente por: {Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
GIOVANNY ANGULO ARIZA
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de esle documento puede ser verificada en el Registro Electrénico gue se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticiteé de cette document peut étre vérifiée en accédant Fe-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones



9924C001

PATENTS

CESION

El (los) suscrito (s)
‘HAUPT, Andreas
*DRESCHER, Karla

UNGER, Lillane

BESPALOV, Anton
,BACKFISCH, Gisela

ZHANG, Min

“~POHLK], Frauke

- WICKE, Karsten

- RELO, Ana-Lucia
VOGG, Barbara
DELZER, Juergen
~LAQ, Yanbin

en consideracion al pago de la suma de
(e ), que he(mos)
recibido, por el presente documento cedo
{cedemos) a

ABBOTT LABORATORIES

ABBOTT GmbH & Co. KG

una compaifia constituida de conformidad con las
leyes de

con oficinas en

s 100 Abbott Park Road, Abbott Park, IL 60064,
EE. UU

+ Max-Planck-Ring 2,
Alemania

todos los derechos y titulos sobre la invencién

denominada COMPUESTOS DE N-FENIL-

(PIPERAZINIL u HOMOPIPERAZINIL)-

BENCENSULFONAMIDA O BENCENSULFONIL-

FENIL-(PIPERAZINA U HOMOPIPERAZINA)

ADECUADOS PARA TRATAR TRASTORNOS QUE

RESPONDEN A LA WMODULACION DEL

RECEPTOR DE SEROTONINA 5-HTé

EL CESIONARIO firma también e! presente y

declara que acepta dicha cesién

65205 Wiesbaden,

Dado y firmado hoy en

BACKFISCH, Gisela

Dﬁ?ﬁi, Juergen

Inventors Qa__&m

ASSIGNMENT

The undersigned
HAUPT, Andreas”
DRESCHER, Karla
UNGER, Lillane
BESPALOV, Anton
BACKFISCH, Gisela
ZHANG, Min

POHLKI, Frauke ~
WICKE, Karsten
RELO, Ana-Lucia
VOGG, Barbara
DELZER, Juergen
LAQ, Yanbin

in consideration of the sum of

(e e ), the receipt of which
is hereby acknowledged, by these presents do sell,
assign and transfer unto

ABBOTT LABORATORIES

ABBOTT GmbH & Co. KG

a corporation organized under the laws of USA and
Germany

having a place of business at

s 100 Abbott Park Road, Abbott Park, IL 60064,
EE. UU

+« Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, Germany

all rights and title to the invention related to N-
PHENYL-PIPERAZINYL OR HOMOPIPERAZINYL)-
BENZENESULFONAMIDE OR BENZENESULFONYL-
PHENYL-(PIPERAZINE OR HOMOPIPERAZINE)
COMPOUNDS  SUITABLE FOR  TREATING
DISORDERS THAT RESPOND TO MODULATION OF
THE SEROTONIN 5-HT6RECEPTOR

THE ASSIGNEE signs these presents and declares
that accepts the aforesaid assignment

Given an signed this December 2", 2011 in
Ludwigshafen, Germany

DRESC Karla WICKE, K
BESP#L(JV[ Anton VOGG, Barbar,
ZHANG, Min LAQ, Yanbin

CASTELLANUOSISECo.

INTELLECTUAL PROPERTY LAWY FIAM

CALLE 94 A No. 7 A -09/P.0. BOX 6349
PHONE (57 1) 7 560770/ FAX (57 1) 7550158
BOGOTA D.C. COLOMBIA
info@castellanosyco.com




9924C001

PATENTS

Assignee

ABBOTT GMBH & Co. KG

TZimmer n J. Bachmann
Senior Authorised Officers

CERTIFICADO NOTARIAL INVENTORE(S)

Yo, Notario Publico, CERTIFICO que ¢!
de
Comparecio (eron) ante mi

HAUPT, Andreas
POHLKI, Frauke
DRESCHER, Karla
WICKE, Karsten
. UNGER, Lillane
RELO, Ana-Lucia
BESPALQV, Anton
VOGG, Barbara
M, BACKFISCH, Gisela
- DELZER, Juergen
ZHANG, Min
LAO, Yanbin

a quien(es) conozco y de quien {es) me consta
que tiene (n) capacidad legal y reconocid(eron)
como suya (s) la (s) firma (s) que aparece (n)
en el documento anterior, cuyo contenido
ratificd(aron)

Doy fé,

Firmado en

NOTARIO PUBLICO

CASTELLANOS feSg0o.

Abbott Laboratories

NOTARIAL CERTIFICATE INVENTOR(S)

I, 2 Notary Public, CERTIFY that on
215% day of December, 2011

before me personally appeared

HAUPT, Andreas
POHLK], Frauke
DRESCHER, Karla
WICKE, Karsten
UNGER, Lillane
RELOQ, Ana-Lucia
BESPALOV, Anton
VOGG, Barbara
BACKFISCH, Gisela
DELZER, Juergen
ZHANG-Min-
LHAOYanbin

to me known and known to me to be of legal
capacity and acknowledge kis- (their) signature (s)
appearing on the foregoing instrument and ratified
the same.

INTELLECTUAL PROPERTY LAW FIRM

CALLE 94 A No. 7 A— 09/ P.O. BOX 6349
PHONE {57 1) 7 560770/ FAX (57 1) 755 0158
BOGOTA D.C. COLOMBIA
info@castellanosyco.com



U.R.Nr. 2778/2011

I, Dr. Matthias Meyer, notary public at Ludwigshafen/Rhine, Federal
Republic of Germany, hereby testify and confirm that the foregoing
signatures of

1. a)

b)

d)

Mr. Andreas Haupt, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Frauke Pohlki, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Karla Drescher, business address at Abbott GmbH & Co.

KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mr. Karsten Wicke, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knoilstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Lillane Unger, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Ana-Lucia Relo, business address at Abbott GmbH & Co.

KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mr. Anton Bespalov, business address at Abbott GmbH & Co.

KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Barbara Vogg, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mrs. Gisela Backfisch, business address at Abbott GmbH &
Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

Mr. Juergen Delzer, business address at Abbott GmbH & Co.
KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhine, Germany,
identified by identity card,

are true and valid:

1



2.a) Mrs. Susanne Zimmermann, Counsel at
Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

b) Dr. Jurgen Bachmann, Counsel at
Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

are true and valid.

After having checked today the competent register of commerce, |
herewith confirm that Mrs. Zimmermann and Dr. Bachmann are
directors who are authorized to jointly represent Abbott GmbH &
Co. KG, Wiesbaden (District Court of Wiesbaden/Germany, HR A
4888).

. Ludwigshafen/Rhine, this 215‘day of De ber, 2011

( Dr. Meyer)
notary public

Wert: 10.000,-- EUR

1l
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©

Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Country:

Diese &ffentliche Urkunde
This public document

‘istunterschricbenvon  Notar Dr. Meyer

has been signed by

in seiner Eigenschaftals  Offentlicher Notar
acting in the capacity of

. sie ist versehen mit dem Siegel/ Stempel  d€S Notars Dr. Matthias Meyer in Ludwigshafen

bears the seal’stamp of am Rhein
Bestatigt
certified
. in Frankenthal (Pfalz) 8. am 28. Dezember 2011
at the
durch die Prasidentin des Landgerichts
by
8.  unterNr.: 1754/2011
N°
Siegel/Stempel 10. unterschritt:

Seal/Stamp Zﬂature

- (Christian Kéneke)
/ (thhter am Landgericht)

3



Traduccidédn Oficial del idioma Inglés de las autenticaciones de
firmas (Registro Notarial U.R. No. 2778/2011) del documento de
CESION, mediante el cual los inventores ceden la invencidn
titulada “COMPUESTOS DE N-FENIL-(PIPERAZINIL ) HOMOPI-
PERAZINIL)-BENCENSULFONAMIDA O BENCENSULFONIL-FENIL- (PIPERA-
ZINA U HOMOPIPERAZINA) ADECUADOS PARA TRATAR TRASTORNCS QUE
RESPONDEN A LA MODULACION DEL RECEPTOR DE SEROTONINA 5-HT6” a

Abbott Laboratories y Abbot GmbH & Co. KG.

1

Registro Notarial U.R. No. 2778/2011

Yo, el suscrito Doctor Matthias Meyer, Notario Publico en
Ludwigshafen am Rhein, en la Repiiblica Federal de Alemania
mediante este documento doy testimonio y confirmo que las

firmas que aparecen anteriormente, pertenecientes a

l.a}) Sehor Andreas Haupt, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificado mediante su cédula de identidad,

b} Seriora Frauke Pohlki, con domicilioc comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

c) Sericra Karla Drescher, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

d) Seflor Karsten Wicke, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificado mediante su cédula de identidad,

e) Sefiora Liliane Unger, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,



f) Seficra Ana-Lucia Relo, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

g) Senor Anton Bespalov, con domicilio comercial en ZAbbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

h} Sefiora Barbara Fogg, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

1) Sefiora Gisela Backfish, con domicilio comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

j) Sefior Juergen Delzer, con domicilic comercial en Abbott
GmbH & Co. KG, Knollstr. 50, 67061 Ludwigshafen/Rhin,

Alemania, identificada mediante su cédula de identidad,

son auténticas y validas;

2.a) Sefiora Susanne Zimmermann, Directora, guien esta
domiciliada en Ludwigshafen/Rhein Y es conocida

personalmente por el suscrito Notario,

b) Doctor Jirgen Bachmann, Director, quien tiene su
domicilio en Ludwigshafen/Rhein y es conocido

personalmente por el suscrito Notario,

son auténticas y validas.

Al mismo tiempo, después de haber revisado el dia de hoy el
registro comercial competente, mediante el presente documento
confirmo que la Sefiora Zimmermann y el Doctor Bachmann son
directores, quienes se encuentran autorizados para representar

conjuntamente la compafiia Abbott GmbH & Co. KG, la cual se

15



encuentra domiciliada en Wiesbaden (Registro Comercial HRA

4888 del Juzgado Municipal de Wiesbaden/Alemania).
Ludwigshafen/Rhin, 21 de Diciembre de 2011

Dr. Matthias Meyer
Notario en Ludwigshafen am Rhein

(Firma y Sello Oficial)

Valor: 10.000,~- EUROS

(Aparece Apostilla en Alemian fechada el dia 28 de
Diciembre de 2011 gue legaliza la firma del

Notaric Dr. Matthias Meyer bajo el No. 1754/2011]

s
M. Mendra .
JOSE MIGUEL MENDEZ
Traductor Oficia!

Res, 711 do Baye 1988 minausTICIA

6



Traduccién Oficial del Aleman de la Apostille adjunta al
documento de cesidon suscrito entre los inventores de la
invencién titulada COMPUESTOS DE N-FENIL-(PIPERAZINIL U
HOMOPIPERAZINIL) -BENCENSULFONAMI DA ] BENCENSULFONIL-FENIL-
(PIPERAZINA U HOMOPIPERAZINA) ADECUADOS PARA TRATAR TRASTORNOS
QUE RESPONDEN A LA MODULACION DEL RECEPTOR DE SEROTONINA 5-HT6
y la compafiia ABBOTT GMBH & CO. KG, domiciliada en Wiesbaden,

Republica Federal de Alemania.

APOSTILLE

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico
2. Estéd firmado por: Notario Doctor Meyer
3. En su calidad de: Notario Piblico
4. Y lleva el sello oficial: del Notario Doctor Matthias

Meyer en Ludwigshafen Am Rhein
Certificado

5. En: Frankenthal (Pfalz)
6. El dia: 28 de Diciembre de 2011
7. Por: La Presidenta del Tribunal Regional
8. Bajo el No. 1754/2011
9. Sello: TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL (PFALZ)
10. Firma:
Christian Koéneke

Juez en el Tribunal Regional

N 2l

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2433 Minjusticia H—



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pajs: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Country: - Pays:)

x by bt
el
: ::{#j:f:\\.‘.? =2

El presente documento publico
(This public document - Le présent acic public)

Ha sido firmado por: WATZKE ADOLF
(Has been sipned by: - A é4é signé par:)
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

{Acting in the capacity of: - Agissant cn qualité de:)

Lieva ef sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revéne du secau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At - A:)
El: 1/23/2012 9:49:01 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etranpéres de la Colombic )

No: LMBX9492393

(Under Number: - Sous le numéra;)

Nombre del Titular: 1754/2011

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
{Type of document: - Type du document:)

Niamero de hojas: 1
{(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100114895100245

Firmado Digitaimente por: (Digitaily Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
GIOVANNY ANGULO ARIZA
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de ests documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
Lauthenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones

(¥



COLOMBIA
PODER

El (los)

ABBOTT GMBH & CO. KG

Domiciliados en

Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, Alemania

Nombran por el presente a XIMENA CASTELLANOS A. ylo
MARGARITA CASTELLANOS A. abogadas con oficinas en la
Calte 94A No. 7A-09, Bogota-Colombia para

1

y para obtener la proteccion de mi (nuestra} propiedad
Industrial e intelectual y con este fin autorizamos a dichos
apoderados para que nos representen ante cualesquiera
autoridades o0 personas de los Grdenes administrativo,
contencioso -administrativo y judicial en todo lo relacionado
con los siguientes actos y gestiones:

a) Obtencion de patentes de invencion, modelas y dibujos
industriales; registro de marcas de fabrica, de servicio,
colectivas o defensivas y de denominaciones de origen,
deposito de nombres y ensefas comerciales; su
renovacion, prorroga, inscripcion de traspaso y cambio de
nembre o domicilio, cancelacian voluntaria y el registro de
licencias de uso de esos derechos;

b) Parala obtencion de registros sanitarios;
¢) Para la obtencion de registros de derechos de autor.
d) Acciones de oposicion, observacion, cancelacion, nutidad,

medidas cautelares y en general los juicios civiles,
penales, administrativos o cantencioso - administrativos
gue promovamos ¢ se Ngs promuevan.

Pudiendo en todos los actos y gestiones arriba mencionados
sustituir éste mandato entre los apoderados, transigir, desistir,
recibir, cancelar, renunciar, aceplar notificaciones y nombrar
apoderados judiciales y extra-judiciales. .

Finalmente, este poder ratifica la vatidez de todos los aclos y
solicitudes que, a nombre de ta poderdante hubieren realizado
los apoderados en relacion con las facultades anteriormente
enumeradas, antes de la suscripcion del presente poder

Dadoy firmadohoy 3 d¢ diccanbore do 20y /
en
por \(j g“IYJ ¥ Mann

j- Pachmann

(El notario debe suscribir el documento en la pagina siguiente)
(Se requiere legalizacion consular o mediante apostilla)

CASTBLLANDS

INTELLEGTUAL PROPLRTY LAW FIRM

CALLES4 ANo. 7 A-09/P.0. BOX 6349

PHONE (57 1) 756 07 70/ FAX (57 1

BOGOTA D.C. COLOMBIA

info@castellanosyco.com

ooy

9924C00H1

POWER OF ATTORNEY

I {we) the undersigned

ABBOTT GMBH & C0. KG

Of

Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, Germany

hereby grants) Power of Afiorney. fo  XIMENA
CASTELLANOS A. and for MARGARITA CASTELLANDS a.
altorneys residing at Calle 94A No. 7A-09, Bogota- Colombia,
to

and to oblain the protection of my (our) Intellectual Property,
for which purpose we authorize the said attorneys to represent
us before any authorities, or persons, specially those,
administrative, contentious and judicial, in all matiers
concerning the following:

a)  Obtainment of patents, models and designs, registration
of trademarks, service, collective and defensive marks,
and of designations of origin; the deposit of trade names
and ensigns, its renewal, extension, recordal of
assignments, change of name or domicile, voluntary
cancellation, and the registration of licenses of use of the
above rights;

Far the oblainment of Sanitary registrations;

For the obtainment of copyright registrations

Actions of opposition, cancellation, nullity, infringement,
granting of licenses; and in general the civil, criminal and
administrative suits related to those rights; actions and
suits instituted by us or against us;

b}
c}
d)

in all the above matters they may substitute this power of
attorney within the appointed attorneys, compromise, cancel,
receive, withdraw, renounce, accept notifications and appoint
attorneys in factin or out of court.

Finally, this power of attorney ralifies the validity of all acts
and applications made by the representatives in the name of
the signatory of this power of attorney, with regard to the
faculties above given, before the execution of the present
power of attorney.

Given and signed this in Ludwigshafen, December 2%, 2011

ABBOTT GmbH & Co. KG
ppa. } ppa.

: ]

. Zimmer J, Bathmann
Senior Authorised Officers

(Notary shall execute on the other side)
(Consular legalization or apostille is required)

e (0.

Como Notaria Veintisdis encargads del
Cireulo da mn. hago constr quo esta
copia caol con ofigingl & ha
presentado X
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COLOMBIA

CERTIFICADO NOTARIAL (Sociedad)

m

Hoy Z de d:ic delafio 20M
comparecio (eron) personalmente M-
PISanNe Zamgner manh 3 =}
Be. 753 e Pt manty
a quienes conozco como la(s) personas que firma(n) en
representacion de la Sociedad (Compafiia) denominada
ABBOTT GMBH & CO. KG

Certifico :
a) Que ABBOTT GMBH & CO. KG

es una sociedad/Compania legalmente consituida ¥
existente de acuerdo con las leyes de

b)  Que el domicilio de dicha Sociedad/Compafiia es
o blqnck-;z.ma 2, 65205 Wisshaden,
Adeincan vo

c) Que el objeto u objetos para los cuales se oforga el

presente poder estdn comprendidos dentro del objeto
social de la mencionada Sociedad /Campafiia,

d) Queel§r. A
esta autorizado para olorgar el presente poder. Lo
anterior” esla probado por medio de los siguientes
documentos, que certifico he visto*

(Ciudad) J_udwijswen / Rhine
(Estado) ' Alemania

Hoy 2 del &iciembre. ';{e 2041
(Notario Piblico)

*Los documentos debe identificarse con fecha y origen.

9924C001

NOTARIAL CERTIFICATION {Corporation)
M

on this 2" day of skDecember, 2011
personally appeared Mrs. Susanne Zimmermann
and Dr. Jiirgen Bachmann

whom | know to be the person(s) who signed this document as
representative(s) of the Corporation [Company named
ABBOTT GMBH & CO. KG

| certify:
a) That ABBOTT GMBH & CO. KG

is a corporation {Company legally constituted and in
existence in accordance with the laws of Gexmany

b) That the domicite of said Corporation/Company is
Max-Planck-Ring 2

65205 Wiesbaden, Germany;_
¢} That the purpose or purposes for which the present

Power of Atforney is granted are comprised within the
object set forth in the charter of the mentioned
Corporation/Company.
d) ThatMrs.Zimmernann and Dr.Bachmann

is (are) authorized fo grant the present Power of
Attorney. The aforementioned was duly proven through
the following documents and | duly cerlify having seen
them*;

(City} Ludwigshafen/Rhine

(State) A Germany

Como Notaria Veintiséis encargada del
Circuta de Bogotd, hago constar que esta
O st poch S0 Do s e

ta '8 SU @ X
pr , D.C. Colombiy

2 012 b

ANAL THLA TELLO
- I8, B ENCARGADA

CASTELLANOS Y.

INTELLECTUAL FMROPLRTY LAW FIRM

CALLE 94 A No. 7 A - 09/ P.O. BOX 6349
PHONE (57 1) 756 07 70/ FAX (57 1)755 0158
BOGOTA D.C. COLOMBIA
info@castellanosyco.com
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Apostille |

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Country:

Diese &ffentliche Urkunde
This public document

ist unterschriebenvon  Notar Br. Meyer
has been signed by

in seiner Eigenschaft ats  Offentlicher Notar
acting in the capacity of

. sie ist versehen mit dem Siegel/ Stempel - des Notars Dr. Matthias Meyer in Ludwigshafen

bears the sealfstamp of am Rhein

Bestatigt

certified '
in Frankenthal (Pfalz) 8. am 5. Dezember 2011
at the

. durch die Prasidentin des Landgerichis

by
8. unter Nr.: 1596/2011
NO
9. " Siegel/Stempel 10. Unterschrift

Seal/Stamp nature

(Christian Kéneke)
(Richter am Landgericht)

Como Hotaria Veintiséis encargada del

copia coNGIde Con origingl QU 8a he
pmsemado ra SU 4
aooonﬁa [+Y 3 ci‘&‘ennm '

Circulo de Bogots, hago constsr que este




U.R.Nr. 2581 / 2011

|, Dr. Matthias Meyer, notary public at Ludwigshafen/Rhine, Federal
Republic of Germany, hereby testify and confirm that the foregoing
signatures of

1. Mrs. Susanne Zimmermann, Counse"l at
Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

2. Dr. Jurgen Bachmann, Counsel at
Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

. are true and valid.

After having checked today the competent register of commerce, |
herewith confirm that Mrs. Zimmermann and Dr. Bachmann are
directors who are authorized to Jointly represent Abbott GmbH & Co.
KG, Wiesbaden (District Court of Wiesbaden/Germany HR A 4888).

Ludwigshafen/Rhine, this 2" day of Degdmber, 2011

Como Netaria Veintisis encargada del
Circulo de Bogota, hago constar que gsta
copia %am%q“”m

esen rH SU n X
°' 5. Coromve "

Wert: 10.000,-- €
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Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland

Country:

Diese offenttiche Urkunde
This public document.

ist unterschrieben von  Notar Dr. Mevyer

has been signed by

in seiner Eigenschaftals  Offentlicher Notar

acting in the capacity of

sie ist versehen mit dem Siegel / Stempel  des Notars Dr. Matthias Meyer in Ludwigshafen

bears the seal/stamp of am Rhein
Bestatigt
cert‘iﬁed ‘
in Frankentha! (Pfalz) 6. am 5. Dezember 2011

at

." durch die Prasidentin des Landgerichts
by

Siegel/Stempel 10.
Seal/Stamp

74

(Christian Kdneke)

the
unter Nr.- 1597/2011

{

Unterschrift:
ignature

(Richter am Landgericht}

Como Nettaria Veintisei sncargad.
. {3 p -
Circulo de Bogots, hego constar que oo
opia coincide con origing
presentado pars sy autente ..
Bogolz, D.C. :




Traduccidén Oficial del Idioma Inglés de la autenticacidén de
firmas adjunta al poder que la compafila ABBOTT GMBH & CO. KG,
domiciliada en Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, Alemania,

otorga a Ximena Castellanos A. y/o Margarita Castellanos A.

Registro Notarial U.R. No. 2581/2011

1. Serfiora Susanne Zimmermann, Directora domiciliada en
Ludwigshafen/Rhin, conocida perscnalmente por el

suscrito Notario,

2. Doctor Jirgen Bachmann, Director domiciliado en
Ludwigshafen/Rhin, conecido personalmente por el

suscrito Notarlio.

scn auténticas y validas.

Al mismo tiempo, después de haber revisado el dia de hoy el
Registro Comercial competente, certifico mediante este
documento que la Seficra Zimmermann y el Dr. Bachmann son
directores, quienes se encuentran autorizados para representar
conjuntamente la compafiia Abbott GmbH & Co. KG, domiciliada en
Wiesbaden (Registro Comercial HRA 4888 del Juzgado Municipal

de Wiesbaden/Alemania).

Ludwigshafen/Rhin, hoy 2 de Diciembre de 2011

Dr. Matthias Meyer, Notario Publico en Ludwigshafen/Rhin

(Firma y Sello Oficial)

Como Notaria Vaintiséis encargada doi
Valor: 10.000,-- EUROS Circulo de Bogota, hago constar que esta
topia concide con ongingl que 8 he
presentado pora Su autenticacidn,
BCW! [»X=3 Folombie

A



Traduccidon Oficial del Alemadn de las Apcstille adjuntas al
poder gue ARBOTT GMBH & CO. KG, domiciliada en Wiesbaden,
Repiblica Federal de Alemania, otorga a Ximena Castellanos A.

y/o Margarita Castellanos A.

APOSTILLE

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico
2. Esta firmado por: Notario Doctor Meyer
3. En su calidad de: Notario Publico
4. Y lleva el sello oficial: del Notario Doctor Matthias

Meyer en Ludwigshafen Am Rhein
Certificado

5. En: Frankenthal (Pfalz)

6. El dia: S de Diciembre de 2011

7. Por: La Presidenta del Tribunal Regicnal
8. Bajo el No. 1596/2011

9. Sello: TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL (PFALZ)

10. Firma:

meMthmMMmmmmmm
Circula de Bogotd, hago conster que esta

. . o fa coincide con ofig 84 ha
Christian Kéneke ﬁﬂgmMommmammmgun

Juez en el Tribunal Regional

14>,
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10.

APOSTILLE

(Convencidén de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

Estd firmado por: Notario Doctor Meyer

En su calidad de: Notario Publico

Y lleva el sello oficial: del Notario Doctor Matthias

Meyer en Ludwigshafen Am Rhein

Certificado

En: Frankenthal (Pfalz)

El dia: 5 de Diciembre de 2011

Por: La Presidenta del Tribunal Regional

Bajo el No. 1597/2011

Sello: TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL (PFALZ)
Firma:

Christian Koneke

Juez en el Tribunal Regional

Como Notaria Veintisais #ncagady del

0 do Bogotd, hago cong
copia ook wumm@mﬁmﬁﬂﬁm
presentado para $u auten ;
. 8., Colomtna




REPUBLICA DE COLOMBIA

%’ MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

) LEGALIZACION

ol

Paijs: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

Ef presente documento publico
{This public docament - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: WATZKE ADOLF
(Has beensigned by: - A &18 signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampitia de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre det)

Certificado
(Certified - Altesté)

En: BOGOTA D.C
(Al- A)

El; 1/23/2012 9:49:16 a.m.
(On: - Le:}

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION )
(By: The Ministry of Foreign Alfairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie)

No: LMBX94917238

(Under Number: - Sous lec numéra:)

Nombre del Titular: 1596/2011

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 2
{(Number of pages: - Nombre de pages:}

01304100114895100245

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
GIOVANNY ANGULO ARIZA

Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMEBIA

La autenticidad de este documentn puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut &tre vérifidée en accédant 'e-Registre sur le site web suivant;

1



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pajs: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Country: - Pays:)

Ei presente documento piblico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: WATZKE ADOLF
(Has been signed by: - A &16 signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Apissant en qualité de: )

Lieva ef sello/festampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the sealfstamp of: - 1351 revétu du seeau de / timbre de:)
Certificado

{Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(AL - AL)
El: 1/24/2012 11:42:45 a.m.
(On: - Le)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
{By: The Ministry of Foreign Alfairs of Colombia - Par: Minislére des Affaires Etrangéres de [a Colombie )

No: LMBY114245900

{Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 1597/2011

(Name of the holder of document: - Nom du tilulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du dacument:)

Numero de hojas: 1
{Number of pages: - Nombre de pages:)

41304100115102400805

GIOVANNY ANGULO ARIZA
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

Firmade Digitalmente por: (Digitally Signed by:) ( /
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia 7 /;-,, { »7-

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenlicité de cette docliment peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

Como Nataria Veintisais snca,
Circulo da Bogotd, hago constay o ooy

www.cancilleria.gov.co/legali za@%@m&mﬂa’-

D.C:-Cotombilg
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